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LYHYET PERUSTELUT

Talla padtoksella on tarkoitus tarkistaa EU:n Euroopan investointipankille (EIP) myontdmaa
talousarviotakuuta, joka kattaa EIP:n unionin ulkopuolella toteutettaviin toimenpiteisiin
liittyvat poliittiset ja valtiolliset riskit.

EIP on tehokas ulkoinen tukivaline, jonka tehtdvana on edistaa unionin arvoja ja etuja
muualla maailmassa ja myotavaikuttaa néin kansainvaliseen yhteistyohon ja kehitykseen.
Talta osin parlamentti on kuluneina vuosina seurannut tiiviisti EIP:n toiminnan kehittdmisté ja
tukenut sita.

Komissio panee ehdotuksessaan aiheellisesti merkille, ettd EIP:n toimintaan olisi syyta
soveltaa unionin ulkoisen toiminnan yleisié periaatteita, kuten Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen (SEU-sopimus) 21 artiklassa esitetaan. Kaiken kaikkiaan tamén kytkdksen
korostaminen ja vahvistaminen kdytdnndssa on erittdin tarkedd, ja on myos tehtéva selvéksi,
etta se on tarkein kannustin takuun myontdmisessa. Tastéd syysté on erittain tarkeaa tiivistaa
entisestadn komission ja Euroopan ulkosuhdehallinnon (EUH) keskindista yhteisty6té kaikissa
lainanannon vaiheissa, sill&4 ndin voidaan varmistaa mahdollisimman suuri tdydentavyys ja
johdonmukaisuus.

Avoimuus ja reagoinnin taso aiheuttavat yha huolta. EIP:n olisi vuosiraporteissaan
selvitettdva tarkemmin erityisesti sitd, milla tavoin sen toimissa noudatetaan unionin ulkoisten
toimien periaatteita. Sen olisi keskusteltava parlamentin kanssa merkittévista muutoksista,
joita sen toimintaohjeisiin olisi tehtdva, ja kuultava lahemmin sidosryhmid, joihin sen
rahoittamilla hankkeilla on vaikutusta, seka pyrittavd olemaan mahdollisimman osallistava
téssé prosessissa. Kaikkia hankkeita koskevat olennaiset tiedot ja erityisesti tiedot siit4, miten
hankkeissa tuetaan unionin ulkoista toimintaa koskevia periaatteita, olisi asetettava julkisesti
saataville edellyttden, ettd néin toimimalla ei heikennetd liiketoimien kannalta vélttdmatonta
luottamuksellisuutta.

EIP:n olisi monipuolistettava entisestédan paikallisten kumppaneiden hyddyntamisté ja
mahdollisuuksien mukaan annettava neuvoja paikallisten rahoitusalojen saantelyrakenteiden
luomiseksi, mik& mahdollistaisi sen, ettd se voisi tehda ohjeidensa mukaisia investointeja.
Tallaisia toimia olisi toteutettava myds siksi, etta voitaisiin ottaa kayttoon paikallisia valuutta-
ja joukkovelkakirjalainoja.

TARKISTUKSET

Ulkoasiainvaliokunta pyytaéa asiasta vastaavaa budjettivaliokuntaa sisallyttdmaan
mietintd0nsé seuraavat tarkistukset:
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Tarkistus 1

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti

(1) Euroopan investointipankin, jaljempana
"EIP’, padtehtdavi on rahoittaa investointeja
unionissa, minka liséksi se toteuttaa
rahoitustoimia unionin ulkopuolella sen
ulkopolitiikan tukemiseksi. Nain unionin
ulkopuolisten alueiden kaytettavaksi
tarkoitettuja unionin talousarviovaroja
voidaan vastaanottavien kolmansien
maiden hyodyksi tdydentédd EIP:n
taloudellisilla resursseilla. Rahoitustoimia
toteuttaessaan EIP tukee unionin yleisia
periaatteita ja poliittisia tavoitteita.

Tarkistus 2

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 3 kappale

Komission teksti

(3) Unionin ulkoisen toiminnan
tukemiseksi ja sen mahdollistamiseksi, ettd
EIP rahoittaa investointeja unionin
ulkopuolella ilman, ettd EIP:n
luottokelpoisuus Kkarsii, suurimmalle osalle
unionin ulkopuolella toteutetuista EIP:n
toimista on myonnetty komission
hallinnoima EU:n talousarviotakuu,
jaljempéna "EU:n takuu’.
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Tarkistus

(1) Euroopan investointipankin, jaljempéna
"EIP’, padtehtdvi on rahoittaa investointeja
unionissa, minka liséksi se toteuttaa
rahoitustoimia unionin ulkopuolella sen
ulkopolitiikan tukemiseksi. Nain unionin
ulkopuolisten alueiden kaytettavaksi
tarkoitettuja unionin talousarviovaroja
voidaan vastaanottavien kolmansien
maiden hyodyksi tdydent&dd EIP:n
taloudellisilla resursseilla. Rahoitustoimia
toteuttaessaan EIP edistaa, tukee ja
taydentdd EU:n ulkoisia toimia
noudattamalla kaikilta osin unionin
yleisia periaatteita ja poliittisia tavoitteita
SEU-sopimuksen 21 artiklan mukaisesti.

Tarkistus

(3) Unionin ulkoisen toiminnan
tukemiseksi ja sen mahdollistamiseksi, etta
EIP rahoittaa investointeja unionin
ulkopuolella ilman, ettd EIP:n
luottokelpoisuus karsii, suurimmalle osalle
unionin ulkopuolella toteutetuista EIP:n
toimista on myonnetty komission
hallinnoima EU:n talousarviotakuu,
jéljempand *EU:n takuu’. On hyvin
tarkead, ettd EIP sailyttaa
AAA-luottoluokituksensa.

AD\1005236FI.doc



Tarkistus 3

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

(7) Liséksi komissiolle olisi siirrettdva
SEUT-sopimuksen 290 artiklan mukaisesti
valta antaa saadoksié, joilla muutetaan
tdman paatoksen liitetta 111. On erityisen
tarke&d, etta komissio asiaa
valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset
kuulemiset, my6s asiantuntijatasolla.
Komission olisi delegoituja saadoksia
valmistellessaan ja laatiessaan
varmistettava, ettd asianomaiset asiakirjat
toimitetaan Euroopan parlamentille ja
neuvostolle yhtdaikaisesti, hyvissa ajoin ja
asianmukaisesti.

Tarkistus 4

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

(9) Niiden maarien, jotka EU:n takuulla
katetaan kullakin alueella, olisi edelleen
oltava enimmaismaaria, jotka EIP rahoittaa
EU:n takuulla, eika tavoitteita, jotka EIP:n
on saavutettava. Enimmaismadria olisi
arvioitava tdman paatoksen véliarvioinnin
yhteydessa.
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Tarkistus

(7) Liséksi komissiolle olisi siirrettdva
SEUT-sopimuksen 290 artiklan mukaisesti
valta antaa saadoksid, joilla muutetaan
tdman paatoksen liitetta 111. On erityisen
tarke&d, etta komissio asiaa
valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset
kuulemiset, my0s asiantuntijatasolla. On
erityisen tarkedd, ettd komissio asiaa
valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset
kuulemiset, myds asiantuntijatasolla.
Komission olisi delegoituja s&adoksia
valmistellessaan ja laatiessaan
varmistettava, ettd kaikki asianomaiset
asiakirjat toimitetaan Euroopan
parlamentille ja neuvostolle
samanaikaisesti, hyvissa ajoin ja
asianmukaisesti.

Tarkistus

(9) Niiden maarien, jotka EU:n takuulla
katetaan kullakin alueella, olisi edelleen
oltava enimmaismaaria, jotka EIP rahoittaa
EU:n takuulla, eika tavoitteita, jotka EIP:n
on saavutettava. Enimmaismaéria olisi
arvioitava tdman paatoksen valiarvioinnin
yhteydessa. Liitteessa I11 olevaan
tukikelpoisten alueiden ja maiden
luetteloon tehdyt muutokset olisi otettava
huomioon alueellisia enimmaismaaria
mukautettaessa.
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Tarkistus 5

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti

(11) Pk-yritysten rahoituksen saannin
parantaminen, mukaan lukien EU:n
pk-yritysten investoinnit paatoksen
soveltamisalaan kuuluvilla alueilla, voi
merkittavasti edistad talouskasvua ja tukea
tyottdmyyden torjuntaa. Jotta EIP kykenisi
auttamaan pk-yrityksié tehokkaasti, sen
olisi tukikelpoisissa maissa toimittava
yhteistyossa paikallisten rahoituksen
valittajien kanssa erityisesti sen
varmistamiseksi, etta osa taloudellisesta
hyodysta vélitetadn nédiden asiakkaille ja
ettd EIP:n rahoitus tuottaa lisdarvoa muihin
rahoitusléhteisiin verrattuna.

Tarkistus 6

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 13 kappale

Komission teksti

(13) EIP:n olisi jatkossakin rahoitettava
investointihankkeita, joilla tuetaan
sosiaalisen, ymparistoon liittyvan ja
taloudellisen infrastruktuurin kehittamista,
seka harkittava toimintansa lisdéamista
terveydenhuollon ja koulutuksen
infrastruktuurien tukemiseksi silloin, kun
nain saadaan selkeasti aikaan lisaarvoa.
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Tarkistus

(11) Pk-yritysten rahoituksen saannin
parantaminen, mukaan lukien EU:n
pk-yritysten investoinnit paatoksen
soveltamisalaan kuuluvilla alueilla, voi
merkittévasti edistad talouskasvua ja tukea
ty6ttdmyyden torjuntaa. Jotta EIP kykenisi
auttamaan pk-yrityksié tehokkaasti, se voi
tukikelpoisissa maissa toimia yhteistydssa
paikallisten rahoituksen valittdjien kanssa
erityisesti sen varmistamiseksi, ettd osa
taloudellisesta hyddysta valitetddn naiden
asiakkaille ja etta EIP:n rahoitus tuottaa
lisdarvoa muihin rahoituslahteisiin
verrattuna. Paikallisten rahoituksen
valittgjien kanssa tekemissaan
yhteistydsopimuksissa EIP:n on
varmistettava, etta valittajien rahoittamat
hankkeet, myos pk-yritysten kanssa
toteutettavat hankkeet, eivat ole
ristiriidassa EIP:n tavanomaisten
arviointiperusteiden tai unionin
ulkopoliittisten tavoitteiden kanssa.

Tarkistus

(13) EIP:n olisi jatkossakin rahoitettava
investointihankkeita, joilla tuetaan
sosiaalisen ja ympéristoon liittyvan seka
taloudellisen ja liikenteen infrastruktuurin
kehittdmistd, sek& harkittava toimintansa
lisddmista terveydenhuollon ja koulutuksen
infrastruktuurien tukemiseksi silloin, kun
néin saadaan selkedsti aikaan liséarvoa.
EIP:n olisi my0s jatkossa tarjottava
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Tarkistus 7

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 14 kappale

Komission teksti

(14) EIP:n olisi lisaksi jatkettava sellaisten
investointihankkeiden rahoittamista, joilla
tuetaan ilmastonmuutoksen hillitsemista ja
siihen sopeutumista, unionin
ilmastonmuutostavoitteiden edistamiseksi
maailmanlaajuisesti.

Tarkistus 8

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 15 a kappale (uusi)

Komission teksti
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hankkeille teknistd neuvontaa ja tukea,
koska talla tuella on tarkea merkitys
hankkeiden parantamisessa ja niiden
laadun valvonnassa.

Tarkistus

(14) EIP:n olisi myos lisattava rahoitusta
investointihankkeille, joilla tuetaan
ilmastonmuutoksen hillitsemisté ja siihen
sopeutumista, unionin
ilmastonmuutostavoitteiden edistamiseksi
maailmanlaajuisesti.

Tarkistus

(15 a) Tukiessaan ilmastonmuutoksen
hillitsemishankkeita EIP:n olisi otettava
huomioon 22 paivana toukokuuta 2013
annetut Eurooppa-neuvoston paatelmat,
joiden mukaan ympariston tai talouden
kannalta haitallisten, muun muassa
fossiilisille polttoaineille mydnnettavien,
tukien vaiheittainen poistaminen on
asetettava etusijalle.
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Tarkistus 9

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti

(16) Kaytannon toimenpiteet, joilla EU:n
takuun yleiset tavoitteet yhdistetdan niiden
taytantoonpanoon, on vahvistettava
aluekohtaisissa teknisissé toimintaohjeissa.
Tallaisissa toimintaohjeissa olisi
noudatettava laajempaa unionin
aluepoliittista toimintakehysta.
Aluekohtaisia teknisia toimintaohjeita olisi
tarkistettava ja paivitettava tdman
paatoksen tarkistuksen pohjalta, jotta ne
vastaisivat muutoksia unionin
ulkopolitiikassa ja sen painopisteissa.

Tarkistus 10

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 18 kappale

Komission teksti

(18) Vaikka EIP:n vahvuus on edelleen
siing, ettd se on selkeésti investointipankki,
EIP:n rahoitustoimien olisi liséksi oltava
Euroopan unionista tehdyn sopimuksen,
jaljempénd *SEU-sopimus’, 21 artiklassa
tarkoitetun unionin ulkoisen toiminnan
yleisten periaatteiden mukaisia eli
edistettava ja lujitettava demokratiaa,
oikeusvaltiota, ihmisoikeuksia ja
perusvapauksia seka tuettava niiden
kansainvélisten ymparistosopimusten

noudattamista, joissa unioni on osapuolena.

EIP:n rahoitustoimilla olisi kehitysmaissa
tuettava erityisesti seuraavia tavoitteita:
talouden, yhteiskunnan ja ympériston
kestavé kehitys, etenkin kaikista
heikoimmassa asemassa olevissa maissa;
sopusointuinen ja vahittainen
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Tarkistus

(16) Kaytannon toimenpiteet, joilla EU:n
takuun yleiset tavoitteet yhdistetdan niiden
taytantoonpanoon, on vahvistettava
aluekohtaisissa teknisissé toimintaohjeissa.
Tallaisissa toimintaohjeissa olisi
noudatettava laajempaa unionin
aluepoliittista toimintakehysta.
Aluekohtaisia teknisia toimintaohjeita olisi
tarkistettava ja péivitettdva tdman
paatdksen valiarvioinnin pohjalta, jotta
niissa voitaisiin ottaa huomioon
muutokset unionin ulkopolitiikassa ja sen
painopisteissa.

Tarkistus

(18) Vaikka EIP:n vahvuus on edelleen
siing, ettd se on selkeésti investointipankki,
EIP:n rahoitustoimien olisi liséksi oltava
Euroopan unionista tehdyn sopimuksen,
jaljempénd *SEU-sopimus’, 21 artiklassa
tarkoitetun unionin ulkoisen toiminnan
yleisten periaatteiden mukaisia eli
edistettava ja lujitettava demokratiaa,
oikeusvaltiota, ihmisoikeuksia ja
perusvapauksia, luotava kumppanuuksia
kolmansien maiden kanssa seké tuettava
niiden kansainvalisten sitoumusten ja
sopimusten, myds ymparistésopimusten,
noudattamista, joissa unioni on osapuolena.
Siksi liitteeseen 111 siséllytettavia maita
valittaessa olisi tarkasteltava huolellisesti
naiden maiden tilannetta demokratian,
ihmisoikeuksien ja perusvapauksien
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yhdentyminen maailmantalouteen;
kdyhyyden vastaiset toimet ja niiden
tavoitteiden noudattaminen, jotka unioni on
hyvaksynyt Yhdistyneissa kansakunnissa ja
muissa toimivaltaisissa kansainvalisissa
jarjestoissé. EIP:n olisi pyrittdva tukemaan
valillisesti ponnisteluja YK:n
vuosituhattavoitteiden saavuttamiseksi
vuoteen 2015 mennessa kaikilla alueilla,
joilla se toimii, samalla kun se
myotavaikuttaa unionin
kehitysyhteistyopolitiikan tavoitteiden
edistdmisen edellyttamien toimenpiteiden
taytantdonpanoon SEUT-sopimuksen

209 artiklan 3 kohdan mukaisesti.

Tarkistus 11

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 19 kappale

Komission teksti

(19) Taman paatoksen soveltamisalaan
kuuluvilla EIP:n toimilla olisi edistettava
komission ehdottamaa
muutossuunnitelmaa, ja niissé olisi
noudatettava kehityspolitiikkaa koskevassa
eurooppalaisessa konsensuksessa
vahvistettuja keskeisié periaatteita seka
avun tuloksellisuuden periaatteita, jotka
esitetadn Pariisin julistuksessa

vuodelta 2005, Accran
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suhteen riippumatta siitd, onko EU:n
niille asettamia pakotteita tai rajoittavia
toimenpiteita voimassa. EIP:n olisi
erityisesti tuettava kolmansien maiden
kanssa tehtavaa taloudellista ja teknista
yhteistyota seka rahoitusyhteistyota
SEUT-sopimuksen 212 artiklan
mukaisesti. EIP:n rahoitustoimilla olisi
kehitysmaissa tuettava seuraavia
tavoitteita: talouden, yhteiskunnan ja
ympériston kestava kehitys, etenkin
kaikista heikoimmassa asemassa olevissa
maissa; sopusointuinen ja vahittéinen
yhdentyminen maailmantalouteen;
kdyhyyden vastaiset toimet ja niiden
tavoitteiden noudattaminen, jotka unioni on
hyvaksynyt Yhdistyneissé kansakunnissa ja
muissa merkittavissa kansainvélisissa
jarjestoissa. EIP:n olisi pyrittava tukemaan
vélillisesti ponnisteluja YK:n
vuosituhattavoitteiden saavuttamiseksi
vuoteen 2015 mennesséa kaikilla alueilla,
joilla se toimii, samalla kun se
myo6tévaikuttaa unionin
kehitysyhteistyopolitiikan tavoitteiden
edistamisen edellyttdmien toimenpiteiden
taytantdonpanoon SEUT-sopimuksen

209 artiklan 3 kohdan mukaisesti.

Tarkistus

(19) Téman paatdksen soveltamisalaan
kuuluvilla EIP:n toimilla olisi edistettava
komission ehdottamaa
muutossuunnitelmaa, ja niissé olisi
noudatettava kehityspolitiikkaa koskevassa
eurooppalaisessa konsensuksessa
vahvistettuja keskeisia periaatteita seka
avun tuloksellisuuden periaatteita, jotka
esitetadn Pariisin julistuksessa

vuodelta 2005, Accran
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toimintasuunnitelmassa vuodelta 2008 seka
Busanissa vuonna 2011 tehdyssa
kehitysyhteisty6té koskevassa
kumppanuussopimuksessa. Liséksi toimien
olisi oltava johdonmukaisia neuvoston

25 paivéana kesakuuta 2012 hyvaksyman
ihmisoikeuksia ja demokratiaa koskevan
EU:n strategiakehyksen ja
toimintasuunnitelman sek& kansainvalisten
ilmastosopimusten, mukaan lukien luonnon
monimuotoisuutta koskevien sitoumusten,
kanssa. Tama olisi toteutettava
konkreettisina toimenpiteind, joilla
erityisesti vahvistetaan EIP:n valmiutta
arvioida investointihankkeiden
ympéristoon liittyvia, sosiaalisia ja
kehityspoliittisia nakdkohtia, myos
ihmisoikeuksia ja konflikteihin liittyvia
riskejd, ja edistetddn viranomaisten ja
kansalaisyhteiskunnan kuulemista
paikallistasolla. EIP:n olisi talta osin
sovellettava ja kehitettava
tulosmittauskehystaan, joka kasittaa
yksityiskohtaiset tulosindikaattorit niiden
vaikutusten mittaamiseksi, joita EIP:n
rahoitustoimilla on talouteen, ympéristoon,
yhteiskuntaan ja kehitykseen investoinnin
elinkaaren aikana. Tulosmittauskehyksen
taytantdonpanoa olisi arvioitava tamén
paatoksen véliarvioinnissa. Huolehtiessaan
investointihankkeen asianmukaisesta
tarkistamisesta EIP:n olisi tarvittaessa ja
unionin sosiaali- ja ymparistopoliittisten
periaatteiden mukaisesti velvoitettava
hankkeen toteuttaja jarjestimaan paikallisia
kuulemisia ja julkistamaan niiden tulokset
yleisélle. EIP:n rahoitussopimuksissa,
joissa on mukana julkisia vastapuolia, olisi
nimenomaan madrattava mahdollisuudesta
keskeyttad maksut, jos maan, jossa
investointihanke toteutetaan,
tukikelpoisuus peruutetaan tdmén
paatoksen nojalla.
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toimintasuunnitelmassa vuodelta 2008 seka
Busanissa vuonna 2011 tehdyssa
kehitysyhteistyota koskevassa
kumppanuussopimuksessa. Liséksi toimien
olisi oltava johdonmukaisia neuvoston

25 péaivéana kesakuuta 2012 hyvaksyman
ihmisoikeuksia ja demokratiaa koskevan
EU:n strategiakehyksen ja
toimintasuunnitelman sek& kansainvalisten
ilmastosopimusten, mukaan lukien luonnon
monimuotoisuutta koskevien sitoumusten,
kanssa. Tama olisi toteutettava
konkreettisina toimenpiteing, joilla
erityisesti vahvistetaan EIP:n valmiutta
arvioida investointihankkeiden
ympadristoon liittyvid, sosiaalisia,
kehityspoliittisia ja taloudellisia
nakokohtia, myds nimenomaisesti
ihmisoikeuksia, perusvapauksia ja
konflikteihin liittyvia riskej&, ja edistetddn
viranomaisten ja kansalaisyhteiskunnan
kuulemista paikallistasolla. EIP:n olisi talta
osin sovellettava ja kehitettava
tulosmittauskehystaan, joka kasittaa
yksityiskohtaiset tulosindikaattorit niiden
vaikutusten mittaamiseksi, joita EIP:n
rahoitustoimilla on talouteen, ymparistoon,
yhteiskuntaan ja kehitykseen investoinnin
elinkaaren aikana. Tulosmittauskehyksen
taytantoonpanoa olisi arvioitava tdmén
paatoksen véliarvioinnissa. Huolehtiessaan
investointihankkeen asianmukaisesta
tarkistamisesta EIP:n olisi unionin
ihmisoikeuslainsdaddannon seka sosiaali-
ja ymparistopoliittisen lainsdéadannon
periaatteiden mukaisesti velvoitettava
hankkeen toteuttaja jarjestdmaén paikallisia
kuulemisia kaikkien asianomaisten
sidosryhmien kanssa ja julkistamaan niiden
tulokset yleisolle. EIP:n
rahoitussopimuksissa, joissa on mukana
julkisia vastapuolia, olisi nimenomaan
maéarattava mahdollisuudesta keskeyttaa
maksut, jos maan, jossa investointihanke
toteutetaan, tukikelpoisuus peruutetaan
tamén péatoksen nojalla.

AD\1005236FI.doc



Tarkistus 12

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 20 kappale

Komission teksti

(20) Olisi varmistettava, ettd EIP:n
rahoitustoimet ovat kaikilla tasoilla
alkuvaiheen strategisesta suunnittelusta
loppuvaiheen investointihankkeiden
kehitykseen asti unionin ulkopolitiikkojen
ja téssad paatoksessa asetettujen yleisten
tavoitteiden mukaisia ja niita tukevia.
Unionin ulkoisen toiminnan
johdonmukaisuuden parantamiseksi
komission ja EIP:n sek& Euroopan
ulkosuhdehallinnon valista vuoropuhelua
politiikasta ja strategiasta olisi edelleen
lisattava. Lisaksi olisi edelleen sovellettava
yhteisymmarryspoytakirjaa, jota on mééara
tarkistaa vuonna 2013, komission ja EIP:n
yhteistyOn sekd aikaisessa vaiheessa
tapahtuvan keskindisen tietojenvaihdon
tehostamiseksi toiminnallisella tasolla. On
erityisen tarkeaa, ettd komissio ja EIP seka
Euroopan ulkosuhdehallinto vaihtavat
tarvittaessa ndkemyksiaan aikaisessa
vaiheessa ohjelma-asiakirjoja
valmisteltaessa, jotta niiden toimien
yhteisvaikutus olisi mahdollisimman suuri.
Liséksi olisi vahvistettava yhteisty6ta
ihmisoikeuksien kunnioittamisen
edistdmiseksi ja konfliktien
ehk&isemiseksi.
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Tarkistus

(20) Olisi varmistettava, etta EIP:n
rahoitustoimet ovat kaikilla tasoilla
alkuvaiheen strategisesta suunnittelusta
loppuvaiheen investointihankkeiden
kehitykseen asti unionin ulkopolitiikkojen
ja téssad paatoksessa asetettujen yleisten
tavoitteiden mukaisia ja niita tukevia.
Unionin ulkoisen toiminnan
johdonmukaisuuden parantamiseksi
komission ja EIP:n seka Euroopan
ulkosuhdehallinnon valista vuoropuhelua
politiikasta ja strategiasta olisi edelleen
lisattava ja asianmukaisesta
tiedottamisesta Euroopan parlamentille
huolehdittava. Liséksi olisi edelleen
sovellettava yhteisymmaérryspoytékirjaa,
jota on maara tarkistaa vuonna 2013,
komission ja EIP:n yhteistyon seka
aikaisessa vaiheessa tapahtuvan
keskin&isen tietojenvaihdon tehostamiseksi
toiminnallisella tasolla. On erityisen
tarkedd, ettd komissio ja EIP seka
Euroopan ulkosuhdehallinto vaihtavat
tarvittaessa ndkemyksidan aikaisessa
vaiheessa ohjelma-asiakirjoja
valmisteltaessa, jotta niiden toimien
yhteisvaikutus olisi mahdollisimman suuri.
EIP:n olisi edistettava entisestaan
paikallistoimistojensa sijoittamista
unionin edustustoihin, jotta tata
yhteisty6ta voitaisiin parantaa ja
toimintakulut jakaa. Liséksi olisi
vahvistettava yhteisty6td ihmisoikeuksien
ja perusvapauksien kunnioittamisen
edistamiseksi ja konfliktien
ehkaisemiseksi.
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Tarkistus 13

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 21 kappale

Komission teksti

(21) Unionin ulkosuhteita on

vuodesta 2014 alkaen tarkoitus tukea
uusista vélineistd, joista sdddetddn muun
muassa yleisasetuksessa unionin ulkoisen
toiminnan valineiden tytantbonpanoa
koskevista yhteisista sadnnoisté ja
menettelyista. Kyseessa oleville alueille
annettavan unionin kokonaistuen
johdonmukaisuuden lisédmiseksi olisi
tarpeen ja tapauksen mukaan tartuttava
mahdollisuuksiin yhdistaa EIP:n rahoitus
ja unionin talousarviovarat, joita osoitetaan
unionin yleiseen talousarvioon
sovellettavista varainhoitosadannoista ja
neuvoston asetuksen (EY, Euratom)

N:0 1605/2002 kumoamisesta 25 péivana
lokakuuta 2012 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU,
Euratom) N:0 966/2012 V111 osastossa
mainituista rahoitusvalineistd, seké
hankkeiden valmisteluun ja toteuttamiseen
myonnettava tekninen tuki liittymista
valmistelevasta tukivalineesta (IPA 11),
Euroopan naapuruuspolitiikan
rahoitusvalineestd (ENI), kehitysyhteistyon
rahoitusvélineestd, kumppanuusvélineesta
kolmansien maiden kanssa tehtévéaa
yhteisty6ta varten, demokratian ja
ihmisoikeuksien maailmanlaajuista
edistdmistd koskevasta rahoitusvélineesta,
vakautusvalineestd seka valineesté
ydinturvallisuuteen liittyvaa yhteistyota
varten. Komissio perusti paatoksen

N:0 1080/2011/EU pohjalta ulkoisen
yhteistyon rahoituslahteiden yhdistdmisté
koskevan EU:n laajuisen foorumin
tehostaakseen keinoja yhdistaa avustuksia
ja lainoja unionin ulkopuolella.

PE514.841v02-00

Tarkistus

(21) Unionin ulkosuhteita on

vuodesta 2014 alkaen tarkoitus tukea
uusista vélineistd, joista sdddetddn muun
muassa yleisasetuksessa unionin ulkoisen
toiminnan valineiden taytantdonpanoa
koskevista yhteisista sdénndista ja
menettelyistd. Kyseessa oleville alueille
annettavan unionin kokonaistuen
johdonmukaisuuden lisaéadmiseksi olisi
tarpeen ja tapauksen mukaan yhdistettava
EIP:n rahoitus ja unionin talousarviovarat,
joita osoitetaan unionin yleiseen
talousarvioon sovellettavista
varainhoitosaannoista ja neuvoston
asetuksen (EY, Euratom) N:0 1605/2002
kumoamisesta 25 padivana lokakuuta 2012
annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU, Euratom)

N:0 966/2012 VIII osastossa mainituista
rahoitusvélineistd, sekd hankkeiden
valmisteluun ja toteuttamiseen
myonnettava tekninen tuki liittymista
valmistelevasta tukivalineesta (IPA 11),
Euroopan naapuruuspolitiikan
rahoitusvélineesta (ENI), kehitysyhteistyon
rahoitusvalineestd, kumppanuusvalineesta
kolmansien maiden kanssa tehtavaa
yhteisty6té varten, demokratian ja
ihmisoikeuksien maailmanlaajuista
edistdmistd koskevasta rahoitusvélineestd,
vakautusvélineesta seka valineesté
ydinturvallisuuteen liittyvaa yhteistyota
varten. Komissio perusti paatoksen

N:0 1080/2011/EU pohjalta ulkoisen
yhteistyon rahoituslahteiden yhdistamisté
koskevan EU:n laajuisen foorumin
tehostaakseen keinoja yhdistaa avustuksia
ja lainoja unionin ulkopuolella. EIP:n
osallistumisessa
yhdistamismekanismeihin olisi kaikilta
osin noudatettava unionin ulkopoliittisia
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Tarkistus 14

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 22 kappale

Komission teksti

(22) EIP:n olisi edelleen pyrittava
lisddmadn koordinointia ja yhteistyota
eurooppalaisten ja kansainvalisten
rahoituslaitosten kanssa tdmén paatoksen
soveltamisalaan kuuluvissa, unionin
ulkopuolella toteutettavissa
rahoitustoimissa. Erityisesti timéa koskee
niit4 rahoituslaitoksia, jotka osallistuvat
ulkoisen yhteistyon rahoituslahteiden
yhdistamistd koskevaan EU:n laajuiseen
foorumiin. Yhteisty0 kasittaa tarvittaessa
yhteistyon alakohtaisten ehtojen osalta,
keskindisten menettelyjen ja
yhteisrahoituksen kayton seka
osallistumisen esimerkiksi tuen
koordinointia ja tuloksellisuutta edistaviin
maailmanlaajuisiin hankkeisiin. Tallaisella
koordinoinnilla ja yhteistyolla olisi
pyrittdva minimoimaan mahdolliset
paallekkaisyydet kustannuksissa ja
toimissa. Komission, EIP-ryhman seka
Euroopan jalleenrakennus- ja
kehityspankin (EBRD) valista
kolmikantaista yhteisymmarryspoytakirjaa,
joka koskee unionin ulkopuolista
yhteisty0td ja mahdollistaa sen, etta
EIP-ryhmé ja EBRD toimivat toisiaan
taydentéen kayttamalla hyvaksi kunkin
suhteellisia etuja, tarkistettiin vuonna 2012
sen johdosta, ettd EBRD:n maantieteellista
soveltamisalaa on laajennettu koskemaan
Valimeren aluetta.
Yhteisymmarryspoytakirjaa olisi
sovellettava myos jatkossa. Tassa
paétoksessé vahvistettuja periaatteita olisi
sovellettava myds silloin, kun EIP:n
rahoitus toteutetaan muiden
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tavoitteita, avun tuloksellisuuden
periaatteita seka avoimuutta.

Tarkistus

(22) EIP:n olisi edelleen pyrittava
lisddmadn koordinointia ja yhteistyota
eurooppalaisten ja kansainvélisten
rahoituslaitosten kanssa tamén paatoksen
soveltamisalaan kuuluvissa, unionin
ulkopuolella toteutettavissa
rahoitustoimissa. Erityisesti tima koskee
niit4 rahoituslaitoksia, jotka osallistuvat
ulkoisen yhteistyon rahoituslahteiden
yhdistdmistd koskevaan EU:n laajuiseen
foorumiin. Yhteisty0 kasittaa tarvittaessa
yhteistyon alakohtaisten ehtojen osalta,
keskinaisten menettelyjen ja
yhteisrahoituksen kayton sek&
osallistumisen esimerkiksi tuen
koordinointia ja tuloksellisuutta edistaviin
maailmanlaajuisiin hankkeisiin. Tallaisella
koordinoinnilla ja yhteistyolla olisi
pyrittdva minimoimaan mahdolliset
paallekkaisyydet kustannuksissa ja
toimissa. Yhteistydn olisi perustuttava
tiukasti vastavuoroisuusperiaatteeseen.
Komission, EIP-ryhman seka Euroopan
jalleenrakennus- ja kehityspankin (EBRD)
vélistd kolmikantaista
yhteisymmarryspoytékirjaa, joka koskee
unionin ulkopuolista yhteisty6té ja
mahdollistaa sen, ettd EIP-ryhmé ja EBRD
toimivat toisiaan taydentden kayttamalla
hyvaksi kunkin suhteellisia etuja,
tarkistettiin vuonna 2012 sen johdosta, etta
EBRD:n maantieteellista soveltamisalaa on
laajennettu koskemaan Valimeren aluetta.
Y hteisymmarryspoytakirjaa olisi
sovellettava myds jatkossa. Tassa
paatoksessa vahvistettuja periaatteita olisi
sovellettava myds silloin, kun EIP:n
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eurooppalaisten ja kansainvalisten
rahoituslaitosten kanssa tehtavilla
yhteistydsopimuksilla.

Tarkistus 15

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 23 kappale

Komission teksti

(23) EIP:t4 olisi kannustettava lisédmaan
toimintaansa ja monipuolistamaan unionin
ulkopuolella ilman EU:n takuuta
toteutettavia toimia, jotta EU:n takuun
kaytto voidaan keskittaa velan
kestavyyteen liittyvat ndkokohdat
huomioon ottaen sellaisiin maihin ja
investointihankkeisiin, joiden edellytykset
paasta markkinoille ovat heikot ja joiden
yhteydessd EU:n takuulla saadaan néin
ollen aikaan enemmén lisdarvoa. EIP:ta
olisi tastd syystd kannustettava sen oma
riskinsietokyky huomioon ottaen ja unionin
ulkopoliittisten tavoitteiden tukemiseksi
lisddmaan omalla vastuullaan myontamien
lainojen marad, myos unionin
taloudellisten etujen tukemiseksi, niissa
maissa ja sellaisissa investointihankkeissa,
joita pidetdan EIP:n arvion mukaan
riittdvan luottokelpoisina.

PE514.841v02-00

rahoitus toteutetaan muiden
eurooppalaisten monen- ja kahdenvalisten
rahoituslaitosten ja kansainvélisten
rahoituslaitosten kanssa tehtéavilla
yhteistyésopimuksilla, ja toimittava myos
johdonmukaisesti unionin ulkopoliittisten
tavoitteiden, avun tuloksellisuuden
periaatteiden ja avoimuuden suhteen.

Tarkistus

(23) EIP:t4 olisi kannustettava lisadmaan
toimintaansa ja monipuolistamaan unionin
ulkopuolella ilman EU:n takuuta
toteutettavia toimia, jotta EU:n takuun
kaytto voidaan keskittaa velan
kestavyyteen liittyvat nakokohdat
huomioon ottaen sellaisiin maihin ja
investointihankkeisiin, joiden edellytykset
paasta markkinoille ovat heikot ja joiden
yhteydessd EU:n takuulla saadaan nain
ollen aikaan enemmén lisdarvoa. EIP:ta
olisi kannustettava keskittymaan toimiin,
joiden avulla se voi vaikuttaa
merkittdvimmin talouden, yhteiskunnan
ja ympariston kestavaan kehitykseen.
EIP:t4 olisi tasté syystd kannustettava sen
oma riskinsietokyky huomioon ottaen ja
unionin ulkopoliittisten tavoitteiden
tukemiseksi lissdmaan omalla vastuullaan
myontamien lainojen mééarad, myos
unionin taloudellisten etujen tukemiseksi,
niissa maissa ja sellaisissa
investointihankkeissa, joita pidetaan EIP:n
arvion mukaan riittdvan luottokelpoisina.
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Tarkistus 16

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 24 kappale

Komission teksti

(24) EIP:n olisi laajennettava tarjoamiensa
innovatiivisten rahoitusvalineiden kirjoa
muun muassa keskittymalla enemman
takausvalineiden kehittdmiseen. Liséksi
EIP:n olisi pyrittdva osallistumaan
aktiivisesti riskinjakovalineisiin ja
rahoituksen hankkimiseen vieraan
padoman markkinoilta, kun on kyse
hankkeista, joiden voidaan ennakoida
tuottavan vakaan kassavirran. Sen olisi
erityisesti harkittava sellaisten vieraan
padoman markkinoiden instrumenttien
tukemista, jotka on laskettu liikkeeseen tai
otettu kayttoon tukikelpoisissa maissa
toteutettavien investointihankkeiden
rahoittamiseksi. Lisaksi EIP:n olisi
lisattdva lainanantoaan paikallisvaluutoissa
ja laskettava liikkeeseen
joukkovelkakirjalainoja paikallisilla
markkinoilla edellyttaen, etta
edunsaajamaat toteuttavat tarvittavat
rakenneuudistukset, etenkin rahoitusalalla,
jamuut EIP:n toimintaa helpottavat
toimenpiteet.

Tarkistus 17

Ehdotus paatokseksi
Johdanto-osan 25 kappale

Komission teksti

(25) Unionin ulkopolitiikkaa tukevat EIP:n
rahoitustoimet olisi jatkossakin toteutettava
hyvén pankkitavan mukaisia periaatteita
noudattaen. EIP:n rahoitustoimia olisi
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Tarkistus

(24) EIP:n olisi laajennettava tarjoamiensa
innovatiivisten rahoitusvalineiden kirjoa
muun muassa keskittyméalla enemman
takausvalineiden kehittdmiseen. Liséksi
EIP:n olisi pyrittdva osallistumaan
aktiivisesti riskinjakovalineisiin ja
rahoituksen hankkimiseen vieraan
padoman markkinoilta, kun on kyse
hankkeista, joiden voidaan ennakoida
tuottavan vakaan kassavirran. Sen olisi
erityisesti harkittava sellaisten vieraan
paaoman markkinoiden instrumenttien
tukemista, jotka on laskettu liikkeeseen tai
otettu kayttoon tukikelpoisissa maissa
toteutettavien investointihankkeiden
rahoittamiseksi. Lisaksi EIP:n olisi
lisattdva lainanantoaan paikallisvaluutoissa
ja laskettava liikkeeseen
joukkovelkakirjalainoja paikallisilla
markkinoilla edellyttaen, etta
edunsaajamaat toteuttavat tarvittavat
rakenneuudistukset, etenkin rahoitusalalla,
jamuut EIP:n toimintaa helpottavat
toimenpiteet. EIP:n olisi komission ja
EUH:n kanssa selvitettava
mahdollisuuksia tukea
paikallisviranomaisia rahoitusalan
tarpeellisten uudistuksien toteuttamisessa.

Tarkistus

(25) Unionin ulkopolitiikkaa tukevat EIP:n
rahoitustoimet olisi jatkossakin toteutettava
hyvéan pankkitavan mukaisia periaatteita
noudattaen. EIP:n rahoitustoimia olisi
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edelleen hallinnoitava EIP:n omia saantoja
ja menettelyj& noudattaen, mukaan lukien
soveltuvat valvontatoimenpiteet ja EIP:n
lausunto sosiaalisista ja
ymparistonormeista, seka
tilintarkastustuomioistuimen ja Euroopan
petostentorjuntaviraston (OLAF) sédéntoja
ja menettelyj& noudattaen. EIP:n olisi
rahoitustoimissaan pantava asianmukaisesti
taytantoon heikosti sdénneltyjé tai
yhteistydhaluttomia oikeudenkayttdalueita
koskevat toimintaperiaatteensa, jotta
voidaan edistéd kansainvélisté
veropetosten, veronkierron ja rahanpesun
torjuntaa.

Tarkistus 18

Ehdotus paatokseksi
1 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jos Euroopan parlamentti ja neuvosto
eivét ole 4 kohdassa tarkoitetun ajanjakson
paattyessa tehneet paatosta uuden EU:n
takuun myontamisesté EIP:lle sen unionin
ulkopuolella toteuttamista rahoitustoimista
mahdollisesti aiheutuvien tappioiden
varalta, tata ajanjaksoa jatketaan
automaattisesti kuudella kuukaudella.

edelleen hallinnoitava EIP:n omia saantoja
ja menettelyja noudattaen, mukaan lukien
soveltuvat valvontatoimenpiteet ja EIP:n
lausunto sosiaalisista ja
ympéristonormeista, seka
tilintarkastustuomioistuimen ja Euroopan
petostentorjuntaviraston (OLAF) sédéntoja
ja menettelyj& noudattaen. EIP:n olisi
rahoitustoimissaan pantava asianmukaisesti
taytantoon heikosti sdénneltyjé tai
yhteisty6haluttomia oikeudenkayttdalueita
koskevat toimintaperiaatteensa, jotta
voidaan edistad kansainvélista
veropetosten, veronkierron ja rahanpesun
torjuntaa. EIP:n olisi mahdollisuuksiensa
mukaan lisattava myods
rahoituskumppaneidensa
monipuolistamista toimintamaissaan seka
kannustettava julkisen ja yksityisen
sektorin kumppanuuksien luomista.

Tarkistus

5. Jos Euroopan parlamentti ja neuvosto
eivat ole 4 kohdassa tarkoitetun ajanjakson
paattyessa tehneet paatosta uuden EU:n
takuun myontamisesté EIP:lle sen unionin
ulkopuolella toteuttamista rahoitustoimista
mahdollisesti aiheutuvien tappioiden
varalta, tata ajanjaksoa jatketaan
automaattisesti kahdellatoista kuukaudella.
Komissio esittdd uutta takuuta koskevan
paatésehdotuksensa vahintaan

18 kuukautta ennen taman takuun
voimassaolon lakkaamista.

Perustelu

Uutta takuuta koskevan paatoksen tekemiseen tarvitaan riittavasti aikaa, jotta valtetaan riski
siitd, etté takuun voimassaolo lakkaa ennen uuden paatoksen tekemista.
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Tarkistus 19

Ehdotus paatokseksi
2 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. EU:n takuun kattamien EIP:n
rahoitustoimien enimmaismaara

vuosina 2014-2020 voi olla enintaan

28 000 000 000 euroa. Peruutetut méaaréat
eivéat sisélly enimmaismaaraan.

Enimmaisméara jakautuu seuraaviin osiin:

a) 25 000 000 000 euron kiintea
enimmaismaaré;

b) 3 000 000 000 euron valinnainen
lisamaara.

Edelld b alakohdassa tarkoitetun mééran
taysimaaraisesta tai osittaisesta
kayttoonotosta seké sen alueellisesta

jakautumisesta paatetaan 18 artiklassa
tarkoitetun valiarvioinnin jalkeen.

Tarkistus 20

Ehdotus paatokseksi
3 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) sosiaalisen, ympéristoon liittyvan ja

taloudellisen infrastruktuurin kehittaminen;
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Tarkistus

1. EU:n takuun kattamien EIP:n
rahoitustoimien enimmaismaara

vuosina 2014-2020 voi olla enintaan

30 000 000 000 euroal. Peruutetut maarat
eivéat sisélly enimmaisméaaraan.

Enimmaisméara jakautuu seuraaviin osiin:

a) 26 000 000 000 euron kiinted
enimmaismaara;

b) 4 000 000 000 euron valinnainen
lisaméaara.

Edelld b alakohdassa tarkoitetun mééran
taysimaaraisesta tai osittaisesta
kayttoonotosta seké sen alueellisesta

jakautumisesta paatetaan 18 artiklassa
tarkoitetun véliarvioinnin jalkeen.

L Enimmaisméaéaran uudesta tasosta
johtuvat talousarviovaikutukset eivat saa
merkitd muiden otsakkeen 4 valineiden
varojen uudelleenkohdentamista.

Tarkistus

b) sosiaalisen, ympéristoon liittyvan,
taloudellisen ja liikenteen infrastruktuurin
kehittdminen;
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Tarkistus 21

Ehdotus paatokseksi
3 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Tamén péatoksen nojalla toteutettavien
EIP:n rahoitustoimien on oltava
SEU-sopimuksen 21 artiklassa
tarkoitettujen unionin ulkoista toimintaa
ohjaavien yleisten periaatteiden mukaisia
ja edistettdva osaltaan niiden
kansainvélisten ympéristosopimusten
noudattamista, joissa unioni on osapuolena.

Tarkistus 22

Ehdotus paatokseksi
3 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Edella 1 kohdassa lueteltujen yleisten
tavoitteiden soveltamisalaan kuuluvilla
aloilla EIP:n rahoitustoimien
perustavoitteena on oltava maiden
alueellinen yhdentyminen, mukaan lukien
taloudellinen yhdentyminen liittymista
valmistelevien maiden, naapuruuspolitiikan
kohdemaiden ja unionin vélilla.

Tarkistus 23

Ehdotus paatokseksi
3 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Kehitysmaissa, sellaisina kuin ne on
maéaéritetty Taloudellisen yhteistyon ja
kehityksen jarjeston (OECD) laatimassa

PE514.841v02-00

18/32

Tarkistus

2. Tamén péatoksen nojalla toteutettavilla
EIP:n rahoitustoimilla on aina tuettava
SEU-sopimuksen 21 artiklassa
tarkoitettuja unionin ulkoista toimintaa
ohjaavia yleisia periaatteita ja niiden on
aina oltava naiden periaatteiden mukaisia
ja edistettdva osaltaan niiden
kansainvélisten sitoumusten ja
sopimusten, myds ymparistésopimusten,
noudattamista, joissa unioni on osapuolena.

Tarkistus

3. Edella 1 kohdassa lueteltujen yleisten
tavoitteiden soveltamisalaan kuuluvilla
aloilla EIP:n rahoitustoimien
perustavoitteena on oltava maiden
alueellinen yhdentyminen, mukaan lukien
erityisesti taloudellinen yhdentyminen
liittymista valmistelevien maiden,
naapuruuspolitiikan kohdemaiden ja
unionin vélilla.

Tarkistus

4. Kehitysmaissa, sellaisina kuin ne on
maéaaritetty Taloudellisen yhteistyon ja
kehityksen jarjeston (OECD) laatimassa
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virallisen kehitysavun saajien luettelossa,

EIP:n rahoitustoimilla edistetaan valillisesti

SEUT-sopimuksen 208 artiklassa
tarkoitettuja unionin
kehitysyhteistydpolitiikan tavoitteita.

Tarkistus 24

Ehdotus paatokseksi
3 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Edella 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitettuja tavoitteita tukeviin EIP:n
rahoitustoimiin voi kuulua tuki unionin
pk-yritysten investointihankkeille.

Tarkistus 25

Ehdotus paatokseksi
3 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Edell& 1 kohdan b alakohdassa
tarkoitettuja tavoitteita tukevilla EIP:n
rahoitustoimilla tuetaan
investointihankkeita, jotka liittyvat
lilkenteeseen, energiaan, mukaan lukien
uusiutuva energia, energiajarjestelmien
muuttaminen véhahiilisiin teknologioihin
ja polttoaineisiin siirtymiseksi,
energiavarmuus ja energiainfrastruktuuri,
myos kaasun tuotanto ja kuljetus EU:n
energiamarkkinoille, vesihuollon,
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virallisen kehitysavun saajien luettelossa,
EIP:n rahoitustoimilla edistetddn sen
perussaannossa maaratyin ehdoin
kehitysyhteistyopolitiikan tavoitteiden
toteuttamisen kannalta tarpeellisten
Euroopan parlamentin ja neuvoston
hyvaksymien toimenpiteiden
taytantoonpanoa SEUT-sopimuksen

208 ja 209 artiklassa tarkoitetun unionin
ulkoisen toiminnan periaatteiden ja
tavoitteiden puitteissa.

Tarkistus

5. Edell& 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitettuja tavoitteita tukeviin EIP:n
rahoitustoimiin voi kuulua tuki unionin
pk-yritysten investointihankkeille. EIP
pyrkii vahvistamaan edunsaajamaiden
paikallista yksityissektoria.

Tarkistus

6. Edell& 1 kohdan b alakohdassa
tarkoitettuja tavoitteita tukevilla EIP:n
rahoitustoimilla tuetaan
investointihankkeita, jotka liittyvat
litkenteeseen, energiaan, mukaan lukien
uusiutuva energia, energiajarjestelmien
muuttaminen véhahiilisiin teknologioihin
ja polttoaineisiin siirtymiseksi, kestava
energiavarmuus ja energiainfrastruktuuri,
myos kaasun tuotanto ja kuljetus EU:n
energiamarkkinoille,
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puhtaanapidon ja vihredn infrastruktuurin
kaltaisiin ymparistoa koskeviin
infrastruktuureihin, tieto- ja
viestintatekniikkaan, mukaan lukien
televiestinnén ja laajakaistaverkkojen
infrastruktuurit, sek& terveydenhuoltoon ja
koulutukseen.

Tarkistus 26

Ehdotus paatokseksi
3 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Edell& 1 kohdan c alakohdassa
tarkoitettuja tavoitteita tukevilla EIP:n
rahoitustoimilla tuetaan
investointihankkeita, jotka liittyvat
ilmastonmuutoksen hillitsemiseen ja siihen
sopeutumiseen ja jotka myotavaikuttavat
ilmastonmuutosta koskevan Y hdistyneiden
kansakuntien puitesopimuksen
yleistavoitteeseen erityisesti siten, etta
niilla véltetaan tai pienennetddn
kasvihuonekaasupaastoja uusiutuvan
energian, energiatehokkuuden ja kestavén
liikenteen aloilla tai parannetaan
haavoittuvien maiden, alojen ja yhteisojen
kykya sietda ilmastonmuutoksen haitallisia
vaikutuksia. Naihin toimiin osoitettujen
maéarien osuuden Kkaikista EIP:n
rahoitustoimista on oltava vahint&an

25 prosenttia paatoksen kattamalla
ajanjaksolla.
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sahkonsiirtoinfrastruktuuriin ja erityisesti
liitantaverkkoihin, joilla helpotetaan
uusiutuvista energialéhteista tuotetun
sahkon integrointia, vesihuollon,
puhtaanapidon ja vihredn infrastruktuurin
kaltaisiin kestaviin ympaéristoa koskeviin
infrastruktuureihin, tieto- ja
viestintatekniikkaan, mukaan lukien
televiestinnén ja laajakaistaverkkojen
infrastruktuurit, seka terveydenhuoltoon ja
koulutukseen. Etusijalle olisi asetettava
unionin ja kolmannet maat yhdistavat
infrastruktuurihankkeet, jotka tarjoavat
molemminpuolisia taloudellisia,
kehitykseen liittyvia ja sosiaalisia etuja
seka ymparistoetuja.

Tarkistus

7. Edell& 1 kohdan c alakohdassa
tarkoitettuja tavoitteita tukevilla EIP:n
rahoitustoimilla tuetaan
investointihankkeita, jotka liittyvat
ilmastonmuutoksen hillitsemiseen ja siihen
sopeutumiseen ja jotka myotavaikuttavat
ilmastonmuutosta koskevan Yhdistyneiden
kansakuntien puitesopimuksen
yleistavoitteeseen erityisesti siten, etta
niilla véltetaan tai pienennetddn
kasvihuonekaasupéastoja uusiutuvan
energian, energiatehokkuuden ja kestavén
liikenteen aloilla tai parannetaan erityisesti
Vengjan ja EU:n pohjoisimmalla
raja-alueella sijaitsevien erittain herkkien
luonnonymparistdjen, haavoittuvien
maiden, alojen ja yhteisdjen kykyé sietaé
ilmastonmuutoksen haitallisia vaikutuksia.
Naihin toimiin osoitettujen maarien
osuuden kaikista EIP:n rahoitustoimista on
oltava vahintaan 30 prosenttia paatoksen
kattamalla ajanjaksolla.
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Tarkistus 27

Ehdotus paatokseksi
3 artikla — 8 kohta

Komission teksti

8. Unionin ja kansainvalisten
ilmastonmuutostavoitteiden mukaisesti EIP
tarkistaa yhteisty0dssé komission kanssa ja
julkisen kuulemisen pohjalta
ilmastonmuutosstrategiaansa omien
rahoitustoimiensa osalta ennen

vuoden 2016 loppua.

Tarkistus 28

Ehdotus paatokseksi
4 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Siirretaan komissiolle valta antaa

17 artiklan mukaisesti delegoituja
saadoksia, jotka koskevat liitteeseen |11
tehtdvid muutoksia. Komissio tekee
paatdksensa taloudellisen ja poliittisen
kokonaisarvioinnin perusteella, jossa
otetaan huomioon demokratiaan,
ihmisoikeuksiin ja perusvapauksiin liittyvéat
nakokohdat sekd asiaan kuuluvat
Euroopan parlamentin p&atoslauselmat ja
neuvoston paatokset ja paatelmat.
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Tarkistus

8. Unionin ja kansainvalisten
ilmastonmuutostavoitteiden mukaisesti EIP
tarkistaa yhteisty0dssé komission kanssa ja
julkisen kuulemisen pohjalta
ilmastonmuutosstrategiaansa omien
rahoitustoimiensa osalta ennen

vuoden 2016 loppua. Tahan tarkistukseen
sisallytetddn muun muassa konkreettisia
toimia, joilla pyritédn luopumaan
vaiheittain hankkeista, jotka haittaavat
EU:n ilmastotavoitteiden saavuttamista,
ja edistamaan uusiutuvien
energialahteiden ja energiatehokkuuden
tukemiseen téhtaavia toimia.

Tarkistus

2. Siirretd&n komissiolle valta antaa

17 artiklan mukaisesti delegoituja
saadoksia, jotka koskevat liitteeseen |11
tehtévid muutoksia. Komissio tekee
paatdksensa taloudellisen ja poliittisen
kokonaisarvioinnin perusteella, jossa
erityistd huomiota kiinnitetdan etenkin
demokratiaan, ihmisoikeuksiin ja
perusvapauksiin seka asiaan kuuluviin
Euroopan parlamentin p&atoslauselmiin ja
neuvoston paatoksiin ja paatelmiin
liittyviin nakokonhtiin.
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Tarkistus 29

Ehdotus paatokseksi
5 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

1. Komissio paivittdd yhdessa EIP:n kanssa
EIP:n rahoitustoimiin sovellettavia
aluekohtaisia teknisia toimintaohjeita
vuoden kuluessa tdman péaatoksen
hyvaksymisesta.

Tarkistus 30

Ehdotus paatokseksi
5 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Ohijeita péivittdessaan komissio ja EIP
ottavat huomioon asiaan liittyvat Euroopan
parlamentin paatoslauselmat seké
neuvoston paatokset ja paatelméat. Myos
Euroopan ulkosuhdehallintoa on
tarvittaessa kuultava toimintapolitiikkaan
liittyvissa kysymyksissa.

Tarkistus 31

Ehdotus paatokseksi
7 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. EIP:n rahoitustoimet toteutetaan
tarvittaessa yhteistydssd muiden
eurooppalaisten tai kansainvélisten
rahoituslaitosten kanssa mahdollisimman
suuren yhteisvaikutuksen, yhteistyon ja
tehokkuuden aikaansaamiseksi ja yhteisten
innovatiivisten rahoitusvalineiden
kehittdmiseksi ja jotta voidaan varmistaa
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Tarkistus

1. Komissio péivittdd yhdessa EIP:n ja
tiiviissa yhteistydssa EUH:n kanssa EIP:n
rahoitustoimiin sovellettavia aluekohtaisia
teknisid toimintaohjeita vuoden kuluessa
taméan péaatoksen hyvaksymisesta.

Tarkistus

Ohjeita péivittaessaan komissio ja EIP
ottavat huomioon asiaan liittyvat Euroopan
parlamentin paatoslauselmat seké
neuvoston paatokset ja paatelméat. Myos
Euroopan ulkosuhdehallintoa on kuultava
toimintapolitiikkaan liittyvissa
kysymyksissé ja EIP:n on sitouduttava
toimimaan yhdessa Euroopan
parlamentin asiaankuuluvien
valiokuntien kanssa.

Tarkistus

1. EIP:n rahoitustoimet toteutetaan
tarvittaessa yhteistydssd muiden
eurooppalaisten monen- ja kahdenvalisten
rahoituslaitosten, kansainvélisten
rahoituslaitosten ja aluekehityspankkien
kanssa mahdollisimman suuren
yhteisvaikutuksen, yhteistyon ja
tehokkuuden aikaansaamiseksi ja yhteisten
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riskien jérkevé ja kohtuullinen
jakautuminen seké investointihankkeita ja
aloja koskevien ehtojen johdonmukaisuus
ja siten minimoida mahdolliset
paallekkaisyydet kustannuksissa ja
toimissa.

Tarkistus 32

Ehdotus paatokseksi
8 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Komissio ja EIP madrittelevat

13 artiklassa tarkoitetussa sopimuksessa
menetelman, jonka avulla EIP voi
yksiloida ulkoisen toimintansa yhteydessa
ne toimet, jotka rahoitetaan tdmén
paatdksen nojalla, seka toimet, jotka
rahoitetaan EIP:n omalla vastuulla.
Menetelmdssa otetaan huomioon EIP:n
oma arvio rahoitustoimiensa
luottokelpoisuudesta, liitteessa | maaritellyt
alueet ja enimméaismaérat, vastapuolen
luonne (onko kyseessé valtio, 1 kohdassa
tarkoitettu valtiotason alapuolinen yhteis6
vai yksityinen taho), EIP:n riskinsietokyky
sek& muut keskeiset seikat, kuten EU:n
takuun avulla saatava lisdarvo.

Tarkistus 33

Ehdotus paatokseksi
9 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

EIP tarkistaa huolellisesti EU:n takuun
kattamien investointihankkeiden
kehityspoliittiset ndkdkohdat seka
tarvittaessa ja unionin sosiaali- ja
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innovatiivisten rahoitusvalineiden
kehittamiseksi ja jotta voidaan varmistaa
riskien jarkeva ja kohtuullinen
jakautuminen seké investointihankkeita ja
aloja koskevien ehtojen johdonmukaisuus
ja siten minimoida mahdolliset
paallekkaisyydet kustannuksissa ja
toimissa.

Tarkistus

5. Komissio ja EIP madrittelevat

13 artiklassa tarkoitetussa sopimuksessa
selkedn ja avoimen menetelman, jonka
avulla EIP voi yksil6ida ulkoisen
toimintansa yhteydessa ne toimet, jotka
rahoitetaan taman paatoksen nojalla, seké
toimet, jotka rahoitetaan EIP:n omalla
vastuulla. Menetelmassa otetaan huomioon
EIP:n oma arvio rahoitustoimiensa
luottokelpoisuudesta, liitteessa | maaritellyt
alueet ja enimmaismaérat, vastapuolen
luonne (onko kyseessé valtio, 1 kohdassa
tarkoitettu valtiotason alapuolinen yhteiso
vai yksityinen taho), EIP:n riskinsietokyky
sek& muut keskeiset seikat, kuten EU:n
takuun avulla saatava liséarvo.

Tarkistus

EIP tarkistaa huolellisesti EU:n takuun
kattamien investointihankkeiden
taloudelliset, sosiaaliset, ihmisoikeuksia ja
ymparistoa koskevat ja kehityspoliittiset
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ymparistopoliittisten periaatteiden
mukaisesti pyytaa asianmukaista paikallista
julkista kuulemista.

Tarkistus 34

Ehdotus paatokseksi
9 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

EIP:n omissa s&&nnoissa ja menettelyissa
on oltava tarvittavat maaraykset
arvioinneista, jotka koskevat
investointihankkeiden sosiaalisia ja
ympéristovaikutuksia sekd ihmisoikeuksiin
ja konfliktinestoon liittyvia nakokohtia sen
varmistamiseksi, ettd timan paatoksen
nojalla tuetaan ainoastaan talouden,
rahoituksen, ympariston ja yhteiskunnan
kannalta kestavia investointihankkeita.

Tarkistus 35

Ehdotus paatokseksi
9 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Kehityspoliittisia nakokohtia koskevan
ennakkoarvioinnin lisaksi EIP seuraa
rahoitustoimien taytantéonpanoa.
Erityisesti sen on edellytettdva hankkeiden
toteuttajilta, ettd ne seuraavat
investointihankkeiden koko
taytantdonpanon ajan huolellisesti muun
muassa hankkeen vaikutuksia kehitykseen,
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nékokohdat seka unionin sosiaali- ja
ymparistopoliittisen lainsdadannon
periaatteiden mukaisesti pyytaa
asianmukaista paikallista julkista
kuulemista kaikkien asiaankuuluvien
sidosryhmien kanssa.

Tarkistus

EIP:n omissa s&&nnoissa ja menettelyissa
on oltava tarvittavat maaraykset
arvioinneista, jotka koskevat
investointihankkeiden sosiaalisia ja
ymparistovaikutuksia sek&
ihmisoikeuksiin, perusvapauksiin,
tydoikeuksiin, sosiaali- ja
ymparistooikeuksiin seka konfliktinestoon
liittyvia ndkokohtia unionin ja sen
asiaankuuluvan lainsaddannon
periaatteiden mukaisesti, sen
varmistamiseksi, ettd tamén paatoksen
nojalla tuetaan ainoastaan talouden,
rahoituksen, ympaériston ja yhteiskunnan
kannalta kestavid investointihankkeita.

Tarkistus

2. Kehityspoliittisia nakokohtia koskevan
ennakkoarvioinnin lisaksi EIP seuraa
rahoitustoimien taytdntdonpanoa.
Erityisesti sen on edellytettdva hankkeiden
toteuttajilta, ettd ne seuraavat
investointihankkeiden koko
taytantdonpanon ajan huolellisesti muun
muassa hankkeen vaikutuksia talouteen,
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ymparistoon ja ihmisoikeuksiin. EIP
tarkistaa hankkeen toteuttajien toimittamat
tiedot.

Tarkistus 36

Ehdotus paatokseksi
10 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. EIP toimittaa 1 kohdassa tarkoitettua
komission kertomusta varten vuosittain
kertomukset tdman péaatoksen nojalla
toteutetuista EIP:n rahoitustoimista seka
niista olennaisista seikoista, joita komissio
tarvitsee voidakseen antaa 1 kohdan
mukaisen kertomuksensa. EIP voi antaa
komissiolle myos lisétietoja, joiden avulla
neuvosto ja Euroopan parlamentti saavat
kattavan kuvan EIP:n ulkoisesta
toiminnasta.

Tarkistus 37

Ehdotus paatokseksi
10 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. EIP toimittaa vahintdan kerran vuodessa
komissiolle allekirjoitettavien EIP:n
rahoitustoimien kaavailtua maaraa
koskevan ohjeellisen monivuotisen
ohjelman, jotta voidaan varmistaa EIP:n
ennakoidun rahoituksen yhteensopivuus
tassa paatoksessa saadettyjen
enimmaismadrien kanssa ja jotta komissio
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kehitykseen, yhteiskuntaan, ymparistéon
ja ihmisoikeuksiin. EIP tarkistaa
jarjestelmallisesti hankkeen toteuttajien
toimittamat tiedot ja asettaa ne julkisesti
saataville allekirjoittamisen jélkeen,
mikali toteuttajat suostuvat tdhan. EU:n
takuiden kattamista hankkeista
julkaistaan mahdollisuuksien mukaan
loppuraportteja.

Tarkistus

2. EIP toimittaa 1 kohdassa tarkoitettua
komission kertomusta varten vuosittain
kertomukset tdmén paatdksen nojalla
toteutetuista EIP:n rahoitustoimista ja
niiden myotavaikutuksesta unionin
ulkoisen toiminnan yleisiin periaatteisiin
seka niista olennaisista seikoista, joita
komissio tarvitsee voidakseen antaa

1 kohdan mukaisen kertomuksensa. EIP
voi antaa komissiolle myos lisétietoja,
joiden avulla neuvosto ja Euroopan
parlamentti saavat kattavan kuvan EIP:n
ulkoisesta toiminnasta.

Tarkistus

5. EIP toimittaa vahintdan kerran vuodessa
komissiolle allekirjoitettavien EIP:n
rahoitustoimien kaavailtua maaraa
koskevan ohjeellisen monivuotisen
ohjelman, jotta voidaan varmistaa EIP:n
ennakoidun rahoituksen yhteensopivuus
tassa paatoksessa saadettyjen
enimmaismadrien kanssa ja jotta komissio
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voi varmistaa takuurahaston rahoittamiseen
liittyvén tarkoituksenmukaisen
budjetointisuunnitelman. Komissio ottaa
tdman ennakoidun maaran huomioon
valmistellessaan talousarvioesitysta.

Tarkistus 38

Ehdotus paatokseksi
10 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. EIP toimittaa jatkossakin Euroopan
parlamentille, neuvostolle ja komissiolle
kaikki riippumattomat
arviointikertomuksensa, joissa arvioidaan
EIP:n tdmén pa4atoksen ja muiden ulkoisten
valtuuksien nojalla toteuttamilla
erityistoimilla saavutettuja kdytannon
tuloksia.

Tarkistus 39

Ehdotus paatokseksi
11 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Avoimuuspolitiikkansa mukaisesti EIP
julkistaa verkkosivuillaan seuraavat tiedot:
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voi varmistaa takuurahaston rahoittamiseen
liittyvén tarkoituksenmukaisen
budjetointisuunnitelman. Komissio ottaa
tamén ennakoidun maaran huomioon
valmistellessaan talousarvioesitysta. EIP:n
vuotuisen raportoinnin pohjalta komissio
esittda neuvostolle ja Euroopan
parlamentille oman vuotuisen
arviointinsa ja ehdottaa tarvittaessa
keinoja yhdenmukaisuuden
parantamiseksi. Tata raportointia koskeva
arvio, myos keinoja sen parantamiseksi,
esitetddn valiarvioinnin aikana.

Tarkistus

6. EIP toimittaa jatkossakin
jarjestelmallisesti Euroopan parlamentille,
neuvostolle ja komissiolle kaikki
riippumattomat arviointikertomuksensa,
joissa arvioidaan EIP:n tdman péatoksen ja
muiden ulkoisten valtuuksien nojalla
toteuttamilla erityistoimilla saavutettuja
kaytannon tuloksia.

Tarkistus

1. Asiakirjojen ja tietojen saatavuudesta
annetun EU:n lainsdddannon mukaisesti
EIP julkistaa verkkosivuillaan seuraavat
tiedot:
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Tarkistus 40

Ehdotus paatokseksi
11 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) kaikki tdamén paatoksen nojalla
toteutettavat EIP:n rahoitustoimet ja
erityisesti se, koskeeko EU:n takuu tiettyja
investointihankkeita;

Tarkistus 41

Ehdotus paatokseksi
11 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) sellaiset uudet
yhteisymmarryspoytakirjat EIP:n ja
muiden eurooppalaisten tai kansainvélisten
rahoituslaitosten kanssa, jotka vaikuttavat
tdman paatoksen nojalla toteutettaviin
EIP:n rahoitustoimiin, ellei
luottamuksellisuutta koskevista
vaatimuksista muuta johdu.

Tarkistus 42

Ehdotus paatokseksi
11 artikla — 1 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

a) kaikki taméan paatoksen nojalla
toteutettavat EIP:n rahoitustoimet ja
erityisesti se, koskeeko EU:n takuu tiettyja
investointihankkeita, ja milla tavoin se
tukee unionin ulkoisen toiminnan
tavoitteita siten, ettd huomioon otetaan
etenkin sen vaikutus talouteen,
yhteiskuntaan ja ymparistoon.

Tarkistus

b) sellaiset uudet
yhteisymmarryspoytakirjat EIP:n ja
muiden eurooppalaisten tai kansainvélisten
rahoituslaitosten kanssa, jotka vaikuttavat
tdman paatoksen nojalla toteutettaviin
EIP:n rahoitustoimiin;

Tarkistus

b a) EIP:n ja vastaanottajamaan valiset
puitesopimukset.
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Tarkistus 43

Ehdotus paatokseksi
12 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 44

Ehdotus paatokseksi
14 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Kun komissio suorittaa EU:n takuun
nojalla maksun, EIP toteuttaa suoritettujen
maksujen osalta saatavien takaisinperinnéan
komission nimissa ja sen lukuun.

Tarkistus 45

Ehdotus paatokseksi
16 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. EIP ilmoittaa OLAFille valittdmasti, jos
se havaitsee EU:n takuun kattamien
hankkeiden valmistelun, toteuttamisen tai
paattamisen yhteydessa EU:n taloudellisiin
etuihin mahdollisesti vaikuttavia petoksia,
lahjontaa tai muuta laitonta toimintaa.
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Tarkistus

EIP:n olisi rahoitustoimissaan
sovellettava rahoitusjarjestelman kayton
estamisesta rahanpesutarkoituksiin seka
terrorismin rahoitukseen 26 paivana
lokakuuta 2005 annetun

direktiivin 2005/60/EY? periaatteita ja
vaatimuksia.

TEUVL L 309, 25.11.2005, s. 15.

Tarkistus

1. Kun komissio suorittaa EU:n takuun
nojalla maksun, EIP toteuttaa suoritettujen
maksujen osalta saatavien takaisinperinnén
EU:n nimissa ja sen lukuun.

Tarkistus

1. EIP ilmoittaa OLAFille valittdmaésti, jos
se havaitsee EU:n takuun kattamien
hankkeiden valmistelun, toteuttamisen tai
paattamisen yhteydessa EU:n tai
jasenvaltioiden taloudellisiin etuihin
mahdollisesti vaikuttavia petoksia,
lahjontaa tai muuta laitonta toimintaa.
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Tarkistus 46

Ehdotus paatokseksi
16 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Suojatakseen Euroopan unionin
taloudellisia etuja OLAF voi suorittaa
tutkimuksia, mukaan lukien paikalla
suoritettavat todentamiset ja tarkastukset,
asetuksessa (EY) N:0 1073/1999,
asetuksessa (Euratom, EY) N:0 2185/96 ja
asetuksessa (EY, Euratom) N:o 2988/95
séédettyja sadnnoksia ja menettelyja
noudattaen, méaérittaakseen, liittyyko
rahoitustoimiin petos, lahjontaa tai muuta
laitonta toimintaa, joka vaikuttaa unionin
taloudellisiin etuihin.
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EIP:n on kiinnitettava erityistd huomiota
ilmiantajilta saatuihin tietoihin, jotka
koskevat mahdollisia petoksia, lahjontaa
tai muuta laitonta toimintaa, ja annettava
mahdollisuudet asianmukaiselle
seurannalle, palautteelle ja suojelulle
kostotoimenpiteita vastaan.

Tarkistus

2. Suojatakseen Euroopan unionin
taloudellisia etuja OLAF voi suorittaa
tutkimuksia, mukaan lukien paikalla
suoritettavat todentamiset ja tarkastukset,
asetuksessa (EY) N:o0 1073/1999,
asetuksessa (Euratom, EY) N:0 2185/96 ja
asetuksessa (EY, Euratom) N:o 2988/95
séédettyja sadnnoksia ja menettelyja
noudattaen, maérittaakseen, liittyyko
rahoitustoimiin petos, lahjontaa tai muuta
laitonta toimintaa, joka vaikuttaa unionin
taloudellisiin etuihin. Jos taas vaikutukset
kohdistuvat jasenvaltion taloudellisiin
etuihin, OLAF ilmoittaa asiasta
viipymatta kyseisen valtion hallitukselle.
Jos lahjonta on néaytetty toteen, EIP:n on
avustettava varojen takaisin
hankkimisessa ilmoittamalla
asiaankuuluville viranomaisille EIP:n
hallussa olevat varat, jotka liittyvat
tallaiseen lahjontaan tai ovat perdisin
siita.
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Tarkistus 47

Ehdotus paatokseksi
18 artikla

Komission teksti

Komissio toimittaa Euroopan parlamentille
ja neuvostolle timan paatdksen
ensimmaisia taytantoonpanovuosia
koskevan valiarvioinnin, ja tarvittaessa
myos ehdotuksen paatoksen
muuttamisesta, viimeistdan 31 paivana
joulukuuta 2017. Arviointikertomus
perustuu ulkoiseen arvioon seké EIP:n
toimittamiin tietoihin.

Tarkistus

Komissio toimittaa Euroopan parlamentille
ja neuvostolle timan paatdksen
ensimmaisia taytantoonpanovuosia
koskevan valiarvioinnin, ja tarvittaessa
myos ehdotuksen paatoksen
muuttamisesta, viimeistdan 31 paivana
joulukuuta 2016. Arviointikertomus
perustuu ulkoiseen arvioon seké EIP:n
toimittamiin tietoihin.

Perustelu

On varmistettava, etté kolmen miljardin euron lisdvarat myonnetaan mahdollisuuksien

mukaan ajoissa.

Tarkistus 48

Ehdotus paatokseksi
Liite |

Komission teksti

A. Liittymisté valmistelevat maat:
8 400 000 000 euroa;

B. Naapuruuspolitiikan kohdemaat ja
kumppanuusmaat: 12 400 000 000 euroa,
joka jaetaan seuraaviin ohjeellisiin
aluekokonaisuuden osien
enimmaismaariin:

i) Valimeren maat: 8 400 000 000 euroa;

ii) Itd&-Eurooppa, Eteld-Kaukasia ja Vendja:
4 000 000 000 euroa;

C. Aasia ja Latinalainen Amerikka:

3 600 000 000 euroa, joka jaetaan
seuraaviin ohjeellisiin aluekokonaisuuden
osien enimmaismaariin:

i) Latinalainen Amerikka:

2 150 000 000 euroa;
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Tarkistus

A. Liittymisté valmistelevat maat:
8 400 000 000 euroa;

B. Naapuruuspolitiikan kohdemaat ja
kumppanuusmaat: 13 200 000 000 euroa,
joka jaetaan seuraaviin ohjeellisiin
aluekokonaisuuden osien
enimmaismaariin:

i) Valimeren maat: 8 400 000 000 euroa;

ii) Itd-Eurooppa, Etelad-Kaukasia ja Vendja:
4 800 000 000 euroa;

C. Aasia ja Latinalainen Amerikka:

3 800 000 000 euroa, joka jaetaan
seuraaviin ohjeellisiin aluekokonaisuuden
osien enimmaismaariin:

i) Latinalainen Amerikka:

2 150 000 000 euroa;
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ii) Aasia: 1 200 000 000 euroa;
iii) Keski-Aasia: 250 000 000 euroa
D. Etela-Afrikka: 600 000 000 euroa.

EIP pyytad tarvittaessa kiintean
enimmaismaaran puitteissa komissiota
jakamaan uudelleen enint&én 20 prosenttia
aluekokonaisuuden osien
enimmaismadristé alueiden sisalld ja
enintaan 10 prosenttia alueellisista
enimmaismadristé alueiden valilla.

Tarkistus 49

Ehdotus paatokseksi

Liite 3 - C kohta — 2 alakohta — 1 alakohta

Komission teksti

Bangladesh, Brunei, Etela-Korea,
Filippiinit, Indonesia, Intia, Irak, Jemen,
Kambodza, Kiina (Hongkongin ja Macaon
erityishallintoalueet mukaan lukien), Laos,
Malediivit, Malesia, Mongolia, Myanmar,
Nepal, Pakistan, Singapore, Sri Lanka,
Thaimaa, Vietnam

AD\1005236FI.doc

31/32

ii) Aasia: 1 400 000 000 euroa;
iii) Keski-Aasia: 250 000 000 euroa
D. Etela-Afrikka: 600 000 000 euroa.

EIP voi pyytad tarvittaessa kiintedn
enimmaismaaran puitteissa komissiota
jakamaan uudelleen enintaén 20 prosenttia
aluekokonaisuuden osien
enimmaismadristd alueiden sisélla ja
enintaan 20 prosenttia alueellisista
enimmaismadristd alueiden valilla.
Maararahojen uudelleenkohdentamisen
sallimista tai kieltamisté koskeva paatos
on tehtava delegoidulla saadoksella ja jos
se sallitaan, EIP:n hallintoelimen on
vahvistettava paatos.

Tarkistus

Bangladesh, Brunei, Bhutan, Eteléd-Korea,
Filippiinit, Indonesia, Intia, Irak, Jemen,
Kambodza, Kiina (Hongkongin ja Macaon
erityishallintoalueet mukaan lukien), Laos,
Malediivit, Malesia, Mongolia, Myanmar,
Nepal, Pakistan, Singapore, Sri Lanka,
Taiwan, Thaimaa, Vietham
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ASIAN KASITTELY

Otsikko

EU:n takuu Euroopan investointipankille unionin ulkopuolella
toteutettavia investointihankkeita tukevista rahoitustoimista
mahdollisesti aiheutuvien tappioiden varalta
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